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Charging the headphones | Kopfhérer laden | Chargement du casque |
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Carica delle cuffie | Opladning af hovedtelefoner | Ladda dina hérlurar |
Kuulokkeiden lataaminen | ®6pTion Twv OKOUGTIKWY

tadowanie stuchawek | Kulakligi sarj etme | 3apsigka HayLHukos | AY K7
AVERBTS |LAENFKE | RERRE | SISE ST5H7| | Mengisi daya
headphone

CHARGING TIME

Xl 100%
3HRS

“Charging*

Y,

%

USB-C to

G
USB-A Adapter

&)

*not included

Switching the headphones on/off | Kopfhérer laden | Charge-
ment du casque | Cargar los auriculares | Carregar os ausculta-
dores | De hoofdtelefoon opladen |

Carica delle cuffie | Opladning af hovedtelefoner | Ladda dina hérlurar
| Kuulokkeiden lataaminen | ®6pTion Twv akouaTikwy | | Ltadowanie
stuchawek |

Kulakhigi sarj etme | 3apsaka HaylwHukos | AY RT7 A EZREBTS | 44
E#%xH | AEBREE | SI=E ST5t7| | Mengisi daya headphone

() oFF Hon

‘e Power on ‘e Connected Q ng;’eccetéz“

“Power on* *®: No connection \
LY ] - LY ] connection

Standby to save battery

2. Right sidex—

®) 3x Q

Package includes | Lieferumfang | Contenu de la livraison | Contenido del
paquete | O pacote inclui | Inhoud van de verpakking |

Contenuto della confezione | Pakken indeholder | Paketetinnehaller | Pak-
kaussisalto | Mepiexdueva TakéTou | Zestaw obejmuje | Ambalaj igerigi |
Komnnektauus | Ny F—J ICABENTVWR RE | ERGE | 8ERE | =
LI E | Isi kemasan

—

. Safety
Quick |Guide

M3AEBTXL Audio 3.5 mm
ey,
(= [T
Y e §
‘(/
USB-C to
Case USB-A Adapter

1 www.sennheiser.com/download

Detailed Instruction Manual

Pairing and connecting to an NFC device | Kopfhérer laden | Charge-
ment du casque | Cargar los auriculares | Carregar os auscultadores
| De hoofdtelefoon opladen |

Carica delle cuffie | Opladning af hovedtelefoner | Ladda dina hérlu-
rar | Kuulokkeiden lataaminen | ®6pTion Twv akouaTikwy | | tadowanie
stuchawek | Kulakligi sarj etme |

3apsigka HaywHukoB | ANY R7 222K EBT S | FENTEL | AEMRE |
S|lE& S75t7] | Mengisi daya headphone

Je. le% le: et Connecting

7]
v e

(r—_=° )

“Device (1)
connected*

) M3AEBTXL

\ J

Pairing and connecting to a Bluetooth device | Kopfhorer laden
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Wearing the earphones | Kopfhorer laden | Chargement du casque |
Cargar los auriculares | Carregar os auscultadores | De hoofdtelefoon
opladen | Carica delle cuffie |

Opladning af hovedtelefoner | Ladda dina hérlurar | Kuulokkeiden lataa-
minen | ®opTIoN TV akouoTIKWYV | tadowanie stuchawek

| Kulakhigi sarj etme | 3apagka HaywHukoB | NY R7 A ZXRET S | 4E
HEE | BEMEE | 6l=Z S7167] | Mengisi daya headphone

Left

Adjusting the volume | Kopfhorer laden | Chargement du casque |
Cargar los auriculares | Carregar os auscultadores | De hoofdtelefoon
opladen | Carica delle cuffie |

Opladning af hovedtelefoner | Ladda dina horlurar | Kuulokkeiden lataa-
minen | PopTION TwV aKOUOTIKWY | | Ladowanie stuchawek |

Kulakligi sarj etme | 3apsiaka HaywHukos | ANY R7 2 ERET D | 4F
H%k®w | BE#RKE | 5|l=Z 57517 | Mengisi daya headphone

- +
Vol +

) ——

Using the audio cable (flight mode) | Using the audio cable (flight mode) | |
Using the audio cable (flight mode) | Using the audio cable (flight mode) |
Using the audio cable (flight mode) | Using the audio cable (flight mode)
Carica delle cuffie | Opladning af hovedtelefoner | Ladda dina hérlu-

rar | Kuulokkeiden lataaminen | ®épTion Twv akouaTikwy | | Ltadowanie
stuchawek |

Kulakligi sarj etme | 3apsifika HaywHukos | NY R7 # >V Z RETS | AEH
% | BAE#AE | 5l=Z 5715H7( | Mengisi daya headphone

* OFF

W= Flight Mode

Sprachassistent aktivieren | Sprachassistent aktivieren | Chargement
du casque | Cargar los auriculares | Carregar os auscultadores | De
hoofdtelefoon opladen |

Carica delle cuffie | Opladning af hovedtelefoner | Ladda dina hérlurar
| Kuulokkeiden lataaminen | ®épTion Twv akouoTIKWY | | tadowanie
stuchawek |

Kulakhigi sarj etme | 3apsiaka HaywHukos | ANY R7 * 2 ZRETS | 4
Hilz®s | REREE | SI=E ST8t7] | Mengisi daya headphone

Siri, Google Assistant,
Baidu, ...

ON/OFF

Check battery charging level | Ladestand abrufen | Check battery
@:. charging level | Check battery charging level | Check battery
charging level | Check battery charging level |
Check battery charging level | Check battery charging level | Check battery
charging level | Check battery charging level | Check battery charging level |
Check battery charging level | Check battery charging level | Check battery
charging level |
Check battery charging level | Check battery charging level | Check battery
charging level | Check battery charging level |

9
W ] play time

Aktive Gerduschunterdriickung ANC verwenden | Aktive Gerdusch-
unterdriickung ANC verwenden | Cancellation ANC verwenden | Active
Noise Cancellation ANC verwenden | Active Noise Cancellation ANC
verwenden | Active Noise Cancellation ANC verwenden

Active Noise Cancellation ANC verwenden | Active Noise Cancellation
ANC verwenden | Active Noise Cancellation ANC verwenden | Active
Noise Cancellation ANC verwenden | Active Noise Cancellation ANC
verwenden

tadowanie stuchawek | Kulakligi sarj etme | 3apsiaka HayLwHuKoB | A Y R
72 REBEITD | AENKSE | REBAE | SIEE ST57( | Mengisi
daya headphone

))) 1y Active Noise Cancellation ANC
ON/OFF

oN
v O «f (¢

Caplune Control L !

Set ANC Modes:

« Airplane (Standard)
e QOutdoor

« Home

OFF O ((( I

il |

Transparent Hearing aktivieren/deaktivieren | Transparent Hearing
aktivieren/deaktivieren | Transparent Hearing aktivieren/deaktivieren
| Transparent Hearing aktivieren/deaktivieren | Transparent Hearing
aktivieren/deaktivieren | Transparent Hearing aktivieren/deaktivieren
Transparent Hearing aktivieren/deaktivieren | Transparent Hearing
aktivieren/deaktivieren | Transparent Hearing aktivieren/deaktivieren
| Transparent Hearing aktivieren/deaktivieren | Transparent Hearing
aktivieren/deaktivieren | Transparent Hearing aktivieren/deaktivieren

tadowanie stuchawek | Kulakligi sarj etme | 3apsiaka HaywHukos | A Y K
7422 ERETD |AENKE | AEBAE | SISE 5H57| | Mengisi
daya headphone

*" "

N O . Transparent Hearing
. L]
v

ON/OFF
) ))) ((( ;)
N |

Caplune control

Set Transparent Hearing Modes:
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* Refer to the user manual for the complete functions list. | Die vollstidndige Liste der Funktionen finden Sie in der Bedienungsanleitung. | Reportez-vous au manuel utilisateur pour obtenir la liste com-

pléte des fonctions. | Consulte el manual del usuario para la lista completa de funciones. |
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